QOCENSA

ESTANDAR DE MATERIALES PELIGROSOS * HSE-STD-005 ¢ VERSION 1
1. OBJETIVO
Establecer los criterios para el manejo seguro de productos clasificados como peligrosos en
las instalaciones de Ocensa que permitan la proteccion de la salud humana y del medio
ambiente, considerando los requisitos técnicos y legales aplicables y las condiciones
particulares de la empresa.
2. PREMISAS
2.1. ALCANCE

Aplica a todas las areas de Ocensa donde se adquieren, almacenen, transporten, usen o
dispongan productos quimicos que se hayan clasificado como materiales peligrosos.

2.2. CRITERIOS PARA APLICAR EL ESTANDAR

TERMINO DESCRIPCION APLICABLE EN EL SGA

QuimMICO Toda sustancia o0 mezcla de sustancias que tenga peligros fisicos, para la salud
PELIGROSO o el medio ambiente.

ETIQUETA Conjunto de elementos de informacion escritos, impresos o graficos relativos a
un producto peligroso, que se adhieren, fijan o imprimen en el recipiente que
contiene el producto o en su embalaje o envase exterior.

ROTULO Término que aparece en la legislacion colombiana, corresponde a la etiqueta
sobre las unidades de transporte del producto (vehiculos, vagones, cisternas).

INFORMACION La que modifica la clasificacion en el SGA de la sustancia o mezcla y resulta en
NUEVA'Y una modificacion en la etiqueta o ficha de seguridad relativa a las medidas de
SIGNIFICATIVA control del peligro.

SGA Por sus siglas en espafiol, Sistema Globalmente Armonizado de Clasificacion y
Etiguetado de Productos Quimicos.

Las definiciones adicionales aplicables se pueden consultar en el capitulo 1.2 de la edicién
vigente del SGA y se pueden consultar en la siguiente direccion:

https://www.unece.org/fileadmin/DAM/trans/danger/publi/ghs/ghs rev06/Spanish/ST-SG-
AC10-30-Rev6sp.pdf

2.3. REFERENTES TECNICOS Y LEGALES

NORMA DESCRIPCION

Naciones Unidas. SGA Sistema globalmente armonizado de clasificacién y etiquetado de
quimicos de la ONU. 62 edicion revisada. Ver (1)

OSHA 29 CFR Parts 1910, Comunicacién de peligros (norma modificada conforme al GHS)

1915, and 1926 de la Administracion de seguridad y salud ocupacional de
Estados Unidos

TLVs and BEls. ACGIH, Valores limites permisibles para exposiciones ocupacionales

version vigente (TLV) e indicadores biol6gicos de exposicion (BEI)



https://www.unece.org/fileadmin/DAM/trans/danger/publi/ghs/ghs_rev06/Spanish/ST-SG-AC10-30-Rev6sp.pdf
https://www.unece.org/fileadmin/DAM/trans/danger/publi/ghs/ghs_rev06/Spanish/ST-SG-AC10-30-Rev6sp.pdf
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NORMA DESCRIPCION

Chemical Control Toolkit (OIT)

Guias de la Organizacion Internacional del Trabajo para el control
de quimicos en el lugar de trabajo, disefiadas para pequefias y
medianas empresas de paises en desarrollo. Ver (2)

INSHT Herramientas para la
gestion del riesgo quimico

Método de evaluacion cualitativa y modelos de estimacion de la
exposicion. Instituto Nacional de Seguridad e Higiene en el
Trabajo, Barcelona, mayo de 2017.

NTC 4435 de ICONTEC

Transporte de Mercancias Peligrosas: Hojas de Datos de
Seguridad para Materiales. Bogota: ICONTEC, 2010.

NTC 4532 de ICONTEC

Transporte de Mercancias Peligrosas: Tarjetas de emergencia
para transporte de materiales. Elaboracion. Bogota: ICONTEC,
2010.

NFPA 704

Sistema de identificacion general de los peligros de un material y
su gravedad con relacidn a la respuesta a emergencias.

Ley 55 de 1993

Seguridad en la utilizacion de los productos quimicos en el trabajo
(se adopta el convenio 170)

Decreto 1973 de 1995

Adopta convenio 170 de la OIT sobre productos quimicos

Ley 320 de 1996

Prevencién de accidentes industriales mayores. Convenio 174:
Sustancias peligrosas

Decreto 321 de 1999 (Art. 5)

Plan nacional de contingencia contra derrames de hidrocarburos,
derivados y sustancias nocivas

Decreto 1079 de 2015 que
incorpora Decreto 1609 de
2002

Manejo y transporte terrestre automotor de mercancias peligrosas
por carretera (desde el articulo 2.2.1.7.8.1.)

Decreto 502 de 2003

Reglamenta la Decision Andina 436 de 1998 para el registro y
control de plaguicidas

Ley 994 de 2005

Aprueba el Convenio de Estocolmo sobre Contaminantes
Organicos Persistentes

Resolucién 2346 de 2007
(Art. 13)

Las evaluaciones ocupacionales deben considerar al menos los
parametros recomendados por ACGIH, IARC, OIT y los protocolos
del empleador.

Resolucién 1013 de 2008

Adopta las guias técnicas de salud ocupacional para la vigilancia
de trabajadores expuestos a benceno y plaguicidas (entre otros)

Resolucién 1223 de 2014
Resolucién 5747 de 2016

Establece el curso de certificacién de transporte de mercancias
peligrosas y se ajusta el plazo final de cumplimiento

Decreto 1496 de 2018

Adopta el Sistema Globalmente Armonizado de clasificacion y
etiquetado de productos quimicos (sin regular)

(1) https://www.unece.org/fileadmin/DAM/trans/danger/publi/ghs/ghs_rev06/Spanish/ST-SG-AC10-30-Rev6sp.pdf

(2) https://www.ilo.org/legacy/english/protection/safework/ctrl_banding/toolkit/icct/index.htm



https://www.unece.org/fileadmin/DAM/trans/danger/publi/ghs/ghs_rev06/Spanish/ST-SG-AC10-30-Rev6sp.pdf
https://www.ilo.org/legacy/english/protection/safework/ctrl_banding/toolkit/icct/index.htm
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2.4. CRITERIOS GENERALES
2.4.1. Productos cubiertos por lanorma

La evaluacion de peligros y las actividades de este programan aplican a todo producto presente
en el lugar de trabajo, clasificado como peligroso, cuando los trabajadores puedan estar
expuestos bajo condiciones normales de uso o0 en una emergencia previsible. Se excluyen:

= Alimentos, bebidas y aditivos alimentarios;
= Articulos manufacturados;

= Maderay sus productos;

* Productos farmacéuticos y cosméticos;

= Productos de consumo utilizados en el lugar de trabajo para el uso indicado por el
fabricante y cuyo uso resulte en una duracién y frecuencia de exposicion no mayor que el
rango de exposicion que pueda esperarse razonablemente de los consumidores (como es
el caso de los elementos de limpieza, cuando se usan en las condiciones especificadas);

* Productos radioldgicos o con riesgo biolégico;
= Residuos peligrosos;

= Tabaco y sus productos.
2.4.2. Formas en gue se presentan los productos guimicos

Los productos quimicos se presentan en diferentes formas que incluyen:

» Liguido: forma fluida y comun de los quimicos;

» Gas: sustancias que se encuentran en este estado a temperatura ambiente;

= Vapor: fase gaseosa de una sustancia que a temperatura ambiente es liquida o sélida;

» Humo: particulas que se forman por combustion de un sélido que se vaporiza,
condensandose después en particulas diminutas;

= Niebla: gotas liquidas que han sido pulverizadas en la atmdsfera;
= Sdlido: como, por ejemplo, metales, maderas tratadas, plasticos;
= Polvo: particulas finamente divididas;

= Fibra: similares a los polvos, pero con forma elongada (como fibra de vidrio).
2.4.3. Vias deingreso de los productos al organismo

Los productos quimicos pueden ingresar al organismo por diferentes vias y esto determina en
parte los mecanismos de control de riesgo. Se consideran cuatro vias:

= Absorcion. Cuando la sustancia pasa a través de la piel, los o0jos u otras membranas.
* |Ingestion. Sila sustancia se come o toma, de forma intencional o accidental.
» Inhalacién. Cuando la sustancia ingresa a través de la respiracion.

* Inyeccién. Cuando la sustancia ingresa a través de una puncion o cortada.
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2.4.4. Clasificacion de efectos sobre la salud

Los efectos sobre la salud, que pueden ser inespecificos, se clasifican en dos grupos:

= Agudos: aquellos que se presentan poco tiempo después de la exposicion, incluyen sin
limitarse a ellos, irritacion, corrosion, quemadura, sensibilizacion, narcosis, asfixia y dosis
letal.

= Cronicos: los que se presentan después de periodos largos de exposicion o de larga
duracién. Incluyen carcinogénesis, teratogénesis y mutagénesis y efectos a largo plazo
sobre diversos érganos o sistemas especificos.

2.4.5. Factores que condicionan los efectos de los quimicos

Los efectos en diversos érganos dependen de varios factores:

= Cantidad o dosis. Que el cuerpo recibe de manera efectiva.

Forma del quimico. Sdlido, liquido o gaseoso.
»= Tipo de contacto. Ingresa al organismo por ingestidn, inhalacion, absorcién o inyeccion.

» Toxicidad. Aunque cualquier sustancia puede llegar a ser peligrosa segun la dosis, se
refiere a la potencia de sus efectos toxicos.

= Presencia de controles efectivos, tales como sistemas de ventilacién o uso adecuado de
elementos de proteccién personal.

2.4.6. Tipos de recipientes

Para fines de etiquetado se consideran cuatro tipos de recipientes de almacenamiento:
» Primarios, en los que viene el producto del fabricante.
» Estacionarios, como tanques de almacenamiento con una ubicacion fija.

= Secundarios, para trasvasar cantidades menores de producto para almacenamiento o0 uso
transitorio.

» Portatiles o terciarios, se utilizan de forma puntual para transferir los productos desde
recipientes rotulados.

3. DESCRIPCION

Este es un programa geneérico, basado en la ejecucion, aplicable a cualquier sustancia quimica
peligrosa. No implica medidas especificas de control, pero suministra informacién para
establecer medidas de intervencion y practicas de seguridad.

Se basa en la identificacion de los productos y sus peligros inherentes, como base para evaluar
sus riesgos y por lo tanto los controles requeridos.

3.1. INVENTARIO DE PRODUCTOS EMPLEADOS

El administrador de inventarios de &rea de abastecimiento, con el soporte de HSE, debe
mantener el listado exhaustivo y actualizado de los productos quimicos que se compran,
almacenan y usan en la empresa, de forma rutinaria o no, incluyendo nombre comun, nombre
guimico del producto o los componentes, forma, nimero interno y cédigo de SAP del prod
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Se deben considerar los quimicos en todas las formas fisicas y en diferentes tipos de
contenciones, incluyendo cilindros y tuberias. Este paso ayuda a definir el alcance del
programa a desarrollar. Los listados deben estar disponibles para los usuarios, incluidos los de
HSE y de los almacenes, en las diferentes sedes de trabajo.

3.2. REVISION DE LAS FICHAS DE DATO DE SEGURIDAD (FDS)

Segun la Legislacion Colombiana es obligacion del fabricante, importador o comercializador
elaborar y entregar a la empresa la FDS en espafiol, que cumpla lo definido en el SGA.
Ademas, debe actualizar la informacién al menos cada cinco afios y responder por la calidad
de la informacion.

Corresponde a una ficha con informacién técnica detallada sobre los peligros de los productos
guimicos, incluidos aquellos para el medio ambiente, y las medidas de seguridad
correspondientes. Brindan informacién para diferentes audiencias, como trabajadores,
transportadores y servicios de emergencias. La FDS se utiliza como insumo para la
determinacién y clasificacion de peligros y el etiquetado de los productos.

Debe estar disponible para todo producto que tenga peligros fisicos, para la salud o el medio
ambiente. También para las mezclas que cumplan los siguientes limites de concentracion:

Clase de peligro Vglor de corte/li_mite
e concentracion
Toxicidad aguda 21,0%
Corrosién/irritacion cutaneas 21,0%
Lesiones oculares graves/irritacion de los ojos 21,0%
Sensibilizacién respiratoria/cutanea 20,1%
Mutagenicidad en células germinales: Categoria 1 20,1%
Mutagenicidad en células germinales: Categoria 2 21,0%
Carcinogenicidad 20,1%
Toxicidad para la reproduccion 20,1%
Toxicidad para el medio ambiente acuético 21,0%
Toxicidad especifica de érganos diana (exposicion Unica o repetida) 21,0%
Peligro por aspiracion: Categoria 1 y viscosidad cinematica < 20,5 mm?/s | = 10%
Peligro por aspiracion: Categoria 2 y viscosidad cinematica < 14 mm?/s 2 10%

Debe incluir las siguientes 16 secciones en el orden indicado y presentar la informacién
especificada en cada una:

Seccién Contenido

1. Identificacion del (a) Identificacion SGA del producto, tal como aparece en la etiqueta
producto (b) Otros medios de identificacion

(c) Uso recomendado del producto quimico y restricciones al uso
(d) Datos del proveedor (nombre, direccion, teléfono, etc.)

(e) Numero de teléfono en caso de emergencia.

2. Identificacion de (a) Clasificacion SGA de la sustancia o mezcla, informacién nacional o regional

peligros (b) Elementos de la etiqueta SGA, incluidos los consejos de prudencia (los simbolos
de peligro podran presentarse en forma gréafica en blanco y negro o mediante su
descripcidn por escrito (por ejemplo, llama, calavera, tibias cruzadas)

(c) Otros peligros que no figuren en la clasificacion (por ejemplo, peligro de explosién
de particulas en polvo) o que no estan cubiertos por el SGA

e
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Seccioén

Contenido

3. Composicion e
informacion sobre
componentes

Sustancias:

(a) Identidad quimica

(b) Nombre comdn y sinénimos

(c) Nameros de identificacion internacional (CAS) y otros identificadores Ginicos
(d)

d) Impurezas y aditivos estabilizantes que estén clasificados por si mismos y que
contribuyen a la clasificacion de la sustancia.

Mezclas:

La identidad quimica y la concentraciéon o rangos de concentracién de todos los

componentes que sean peligrosos segun los criterios del SGA y estén presentes en

niveles superiores a sus valores de corte / limites de concentracién

NOTA: En la informacién sobre componentes, las disposiciones de la autoridad

competente sobre informacién comercial confidencial prevalecen sobre las

disposiciones relativas a la identificacion del producto.

4. Primeros auxilios

(a) Descripcion de las medidas necesarias, desglosadas segun las diferentes rutas
de exposicién (inhalacion, contacto cutaneo y ocular e ingestién)

(b) Sintomas o efectos mas importantes, agudos y retrasados

(c) Indicacion de la necesidad de recibir atencion médica inmediata y tratamientos
especiales requeridos, en caso necesario.

5. Medidas de lucha
contra incendios

(a) Medios de extincién adecuados (y no adecuados)

(b) Peligros especificos de los productos quimicos (por ejemplo, naturaleza de los
productos combustibles peligrosos)

(c) Equipos de proteccion especiales y precauciones especiales para los equipos de
lucha contra incendio.

6. Medidas para
vertido accidental

(a) Precauciones
emergencia

individuales, equipos de proteccion y procedimientos de

Precauciones medioambientales
Métodos y materiales para contencion (aislamiento) y limpieza.

7. Manejo y
almacenamiento

Condiciones para almacenamiento seguro, incluyendo incompatibilidades.

8. Controles de
exposicion y
proteccion personal

)
)
) Precauciones para un manejo seguro
)
)

Parametros de control: limites o valores de corte de exposicidon ocupacionales o
biol6gicos

(b) Controles de ingenieria apropiados

(c) Medidas de proteccion individual, como equipos de proteccion personal

9. Propiedades
fisicas y quimicas

Estado fisico

Color, olor y umbral de olor

Punto de fusion, punto de congelacion

Punto inicial de ebullicién y rango de ebullicion
Inflamabilidad (sélido, gas)

Limites superior / inferior de explosion / limite de inflamabilidad
Punto de inflamacion

Temperatura de ignicién espontanea
Temperatura de descomposicion

pH

Viscosidad cinematica

Solubilidad

Coeficiente de particion octanol / agua
Presion y densidad de vapor

Densidad relativa

Caracteristicas de las particulas
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Seccion Contenido
10. Estabilidad y a) Reactividad
reactividad b) Estabilidad quimica

Posibilidad de reacciones peligrosas

Condiciones a evitar (descarga estatica, golpes, vibracion)
Materiales incompatibles

Productos peligrosos de descomposicién

11. Informacién
toxicoldgica

Descripcion concisa, completa y comprensible de los efectos toxicol6gicos para la
salud y de los datos disponibles usados para identificar estos efectos, como:

Informacion de las vias de exposicién probables (inhalacion, ingestion, contacto
con piel y ojos)

Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas, quimicas y toxicologicas
Efectos inmediatos, retrasados y cronicos de exposiciones a corto y largo plazo
Medidas numéricas de toxicidad (como estimativos de toxicidad aguda)

Sustancias listadas en el reporte de carcindgenos de NTP (Programa Nacional
de Toxicologia por sus siglas en inglés) o se considera carcindgeno potencial en
la dltima edicion de las monografias de la IARC (Agencia Internacional de
Investigacion de Cancer) o de OSHA

12. Informacién eco-
toxicoldgica

Datos de eco toxicidad (acuatica y terrestre, siempre que esté disponible)
Persistencia y degradacion

Potencial de bioacumulacion

Movilidad en suelos

Otros efectos adversos (como peligros de agotamiento de 0zono).

13. Informacién de
eliminacion de
desechos

Informacion de disposicion de residuos e informacién de su manejo seguro y
métodos de disposicién, incluyendo la disposicién de cualquier tipo de empaques
contaminados

14. Informacion
sobre transporte

Numero de identificacion UN

Designacion oficial UN para transporte

Clase de peligro para transporte

Grupo para empague o embarque si es aplicable

Peligros ambientales (por ejemplo, contaminante marino —Si/No)
Transporte a granel (segun el Anexo Il de Marpol 73/78 y el cadigo IBC)

Precauciones especiales sobre las que el usuario debe estar informado, o
necesidades de cumplimiento, en relacibn con el transporte o medio de
transporte, dentro o fuera de sus instalaciones.

15. Informacion
reglamentaria

Regulaciones especificas de seguridad, salud y ambientales especificas para el
producto

16. Informacion
adicional

Datos de preparacion o de la ultima revision
Fecha de la preparacion o del Gltimo cambio de la FDS.

Cuando no hay informacion para alguna de las secciones, el titulo se mantiene, anotando
gue no se dispone de informacion aplicable.

En el caso de mezclas complejas con peligros y componentes similares, pero en diferente
concentracion (por ejemplo, para el caso de las pinturas), se puede emplear una FDS que
aplique a estas mezclas similares, siempre que no se modifique el peligro derivado.

El proveedor debe enviar a la Empresa la version vigente de las FDS de los productos
remitidos. Si el producto es nuevo, la informacién debe ser evaluada por las areas de HSE,
antes de su uso para definir las medidas de proteccion necesarias. Incluso se debe definir
la conveniencia de usar este producto.
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3.3.

El proveedor debe velar por la calidad de la informacion de la FDS, para realizar la
determinacion de peligros y controles. Si al interior de Ocensa se detectan
incumplimientos o informacién desactualizada, se debe solicitar al proveedor su ajuste.

Si el proveedor aduce que la mezcla esta protegida por secreto comercial debe enviar
informacion sobre propiedades generales, sus peligros y métodos de control. En este caso
no se requieren porcentajes precisos de composicion.

Las FDS de los productos utilizados y cubiertos por este programa, deben permanecer
disponibles para los trabajadores, en espafiol, en medio fisico o0 magnético, en las areas
de uso y durante toda la jornada.

Si los empleados van a laborar fuera de las instalaciones, las FDS deben estar en la
ubicacién principal de trabajo, pero los empleados deben ser capaces de obtener la
informacién requerida de manera oportuna en casos de emergencias.

Los empleados que utilizan quimicos deben estar familiarizados con las FDS previamente,
para que sean capaces de consultarlas e interpretarlas.

Cuando se presenta un incidente, de cualquier magnitud, que involucre un producto
guimico la FDS debe ser consultada de inmediato para el manejo del evento.

Las indicaciones para preparar las FDS aparecen en el anexo 4 del documento del SGA.
La migracion para el cumplimiento de los requisitos establecidos se debe dar dentro de
los plazos legalmente definidos.

Respecto a las tarjetas de emergencias, requeridas durante el transporte fuera de la
empresa, se debe verificar que cumplan con los requisitos de la version vigente de la
Norma ICONTEC 4432. Deben incluir los siguientes bloques: (1) identificacién, (2) manejo
y precauciones, (3) emergencias y (4) complementario.

IDENTIFICACION Y CLASIFICACION DE PELIGROS

En general, este proceso esta a cargo del fabricante o el distribuidor del producto, y se refiere
a la determinacion de los peligros, fisicos, para la salud y el ambiente, de un producto para
clasificarlo como peligroso. Sin embargo, al interior de la empresa se debe verificar que la
informacién suministrada (FDS, etiquetas y otra si es del caso) sea confiable, revisando si es
necesario consultar datos cientificos relevantes de fuentes técnicamente confiables.

La clasificacion debe realizarse con base en el documento del SGA, que se consulta en el link
antes presentado, pero se deben considerar los siguientes principios:

Los criterios de clasificacion tales como los valores de corte o limites de concentracion
deben permanecer inalterados.

Se debe mantener la numeracion de las clases de peligros, categorias, subcategorias y
sus nombres.

La clasificacion solo se consideran las propiedades intrinsecas del producto.

Se basa en tres pasos: (1) identificacion de los datos relevantes sobre los peligros del
producto, (2) examen de los datos para identificar los peligros asociados, y (3) decision
sobre si el producto se clasifica como peligroso y determinacion del grado de peligro, al
comparar los datos con los criterios de clasificacion de peligros.

Para aplicar los criterios de clasificacion se usan los datos experimentales fiables,
idealmente para la mezcla completa, si es del caso.

8
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» Si no estan disponibles, se aplican principios de extrapolacién o si no hay ensayos, se
usan los datos de cada uno de los componentes.

= El SGA establece las definiciones, criterios y procedimientos de clasificacion y los
elementos de comunicacion de peligro. Por ejemplo, para el caso de explosivos:

Tabla 2.1.2: Elementos gue deben fizurar en las etigueias para explosivos

Explosivo | Dhwisien 1.1 | Diwizsion 1.2 | Dhivision 1.3 | Dhvisicn 1.4 | Division 1.5 | Dhvision 1.6
inestable
Simbaole Bomba Bomba Bomba Bomba Bomba Cifral5 Cifrals
explotando | explotando explotando explotando | explotando; o | sobre fondo | sobre fondo
Cifral 4 anaranjade” | anaranjade
sobre fondo
anaranjado
Palabra de Peligro Palizro Paligro Pelhigro Atencion Paligio Sin palabra
advertencia de
advertencia
Indicacion Explosive Explosive; Explosive; Explosivo; Peligro de Pelizro de Sin
de peligro ineztable peligro d= Grave peligro de | incendio o de | explosion en | indicacion de
explosion en| pehgro de meendio, da | proveccidn masa en pelizgro
masa proyeccion onda caso de
SXpENsIVA O meendio
de
proyecclon

Se aplica a sustancias, mezclas y objstos en algunas reglameniacionss (por gjiemple, en la dsl iransporis).

De acuerdo con lo anotado en el SGA, se consideran los siguientes peligros fisicos:

Capitulo | Clase de peligro Capitulo | Clase de peligro

21 Explosivos 2.2 Gases inflamables

23 Aerosoles 24 Gases comburentes

25 Gases a presion 2.6 Liquidos inflamables

2.7 Solidos inflamables 2.8 Sustancias autorreactivas

29 Liquidos piroféricos 2.10 Solidos piroféricos

211 Calentamiento espontaneo 212 Desprenden gases inflamables
2.13 Liquidos comburentes 2.14 Soélidos comburentes

2.15 Peroxidos organicos 2.16 Corrosivos para los metales
2.17 Explosivos insensibilizados

De acuerdo con lo anotado en el SGA, se consideran los siguientes peligros para la salud:

Capitulo | Clase de peligro Capitulo | Clase de peligro

3.1 Toxicidad aguda 3.2 Corrosién / irritacién cutanea
3.3 Irritacién ocular 3.4 Sensibilizacién respiratoria /piel
35 Mutagenicidad 3.6 Carcinogenicidad

3.7 Toxicidad para la reproduccion 3.8 Toxicidad 6rganos diana — Unica
3.9 Toxicidad 6rganos diana repetida 3.10 Peligro por aspiracion

De acuerdo con lo anotado en el SGA, se consideran los siguientes peligros para el ambiente:

Capitulo | Clase de peligro Capitulo | Clase de peligro

4.1 Para ambiente acuatico 4.2 Para capa de ozono

Para fines de este programa, se consideran los siguientes aspectos:
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Si es producto no se considera peligroso después de la revision de la FDS y la clasificacion
de peligros segun el SGA sale del alcance de este programa.

Al igual que en el caso de las FDS, al interior de la empresa se verifica que la informacion
entregada por el proveedor sea acorde con lo indicado en el SGA y con la revision sobre
los peligros para el producto en particular. Cualquier inconsistencia deberia ser notificada
al proveedor para que realice el ajuste.

En las herramientas de NIOSH (International Chemical Safety Cards, Pocket Guide) se
han incluido las clasificaciones del SGA, lo que puede ayudar a verificar la informacion.

El resultado debe quedar documentado, incluyendo la informacion requerida del inventario
de productos quimicos.

Dado que hay un tiempo de migracién a la clasificacion del SGA, entre tanto se continla
con el sistema actual HMIS (lIl):

Clasificacién de peligros parala salud (HMIS IIl)

4 Amenaza inmediata a la vida, dafio mayor o permanente puede resultar desde simples a
repetidas sobreexposiciones.

3 Dafio mayor probable a menos que se tomen acciones preventivas y se de tratamiento
médico inmediato.

2 Puede ocurrir dafio temporal o menor.

1 Posible dafio menor reversible o irritacién.

0 Riesgo no significativo a la salud.

Clasificacion de peligros de inflamabilidad (HMIS 1lI)

4 Gases inflamables o liquidos inflamables muy volatiles con puntos de inflamacion por
debajo de 73 °F (23 °C) y puntos de ebullicibn menores a 100 °F (38°C). Materiales que
pueden incendiarse espontaneamente tras contacto con el aire.

3 Materiales capaces de incendiarse bajo casi todas las condiciones normales de
temperatura. Incluyen liquidos inflamables con puntos de inflamacién por debajo de 23°C
(73°F) y puntos de ebullicion por encima de 38 °C (100 °F) (Clase IB y IC).

2 Materiales que deben ser moderadamente calentados o expuestos a temperaturas
ambiente altas antes de que su ignicion se produzca. Incluye liquidos con un punto de
inflamacion por encima de 38°C, pero por debajo de 93.5 °C. (Clases Il & Il1A).

1 Materiales que deben ser precalentados antes de que su ignicién ocurra. Incluye liquidos,
sélidos y semisdlidos que tiene un punto de inflamacién por encima de 93.5 °C. (Clase llIB).

0 Materiales que no se queman.

Clasificacion de peligros fisicos (HMIS lll)

4 Materiales que son capaces de reaccionar explosivamente con el agua, detonan o se
descomponen explosivamente, se polimerizan o auto reaccionan a presion y temperatura
normales (25°C y 1 atm).

3 Materiales que pueden formar mezclas explosivas con el agua o son capaces de detonar
o reaccionar explosivamente en presencia de fuentes de iniciacion fuertes. Materiales que
pueden polimerizarse, descomponerse, auto reaccionan o tienen otro cambio quimico a
presion y temperatura normales (25°C y 1 atm) que representen un riesgo moderado de
explosion. ™

10
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2 Materiales que son inestables y pueden sufrir cambios quimicos violentos a presién y
temperatura normales (25°C y 1 atm) con riesgo bajo de explosion. Materiales que
pueden reaccionar violentamente con el agua o forma peréxidos bajo exposicién al aire.

1 Materiales que son normalmente estables, pero pueden volverse inestables a altas
temperaturas o presiones. Materiales que pueden reaccionar con el agua no violentamente
o sufren polimerizacién peligrosa en ausencia de inhibidores.

0 Materiales que son normalmente estables alin bajo condiciones de fuego y no reaccionan
con el agua, polimerizan, descomponen, condensan o auto reaccionan. No explosivos.

3.4. ETIQUETADO PARA ADVERTIR SOBRE LOS PELIGROS QUIMICOS

Las etiquetas comprenden datos escritos y graficos definidos en el SGA, que deben estar
impresos o adheridos a todo envase o contenedor de productos quimicos para brindar al
usuario informacion Gtil para mejorar su seguridad, facil de comprender y resumida, dadas las
limitaciones de espacio.

En Colombia quedan exceptuados de los requisitos de etiquetado del SGA (1) los productos
de higiene doméstica, (2) los plaguicidas de uso doméstico (aplica el Decreto 1842 de 1991)
Yy, (3) los plaguicidas de uso agricola (normas de la Comunidad Andina de Naciones).

A manera de resumen, los simbolos de peligro y pictogramas que se aplican son:

SlmbOIO de Llama Llama sobre circulo Bomba explotande
peligro
Comosion Botella de gas Calavera v tibias cruzadas
F’Cﬁﬂ'
e
Sizno de exclamacion Medio ambiente Pelizro para la salud
a %
Pictograma

Es uno de los elementos
armonizados y se basa en el
modelo de las Naciones Unidas

Incluye un simbolo y elementos

&
o

graficos como el borde, el dibujo o Pictograma para liquidos inflamables en la Reglamentacién Modelo
color de fondo e e tones mimas 100 « 100 mzy
Hay otros pictogramas del SGA,

pero no de Naciones Unidas @

Tienen un simbolo negro sobre un

fondo blanco con borde rojo, 0 en

ocasiones negro

Pictograma para “imitante cutineo”

Segun el SGA, las etiquetas deben contener los elementos, que deben aparecer juntos:

Palabras de
advertencia

Alerta sobre un posible peligro y su gravedad. Se emplean dos palabras “peligro”
para categorias mas graves (usualmente 1 o 2) y “atencién” para las menos
graves. En el anexo 1 del documento del SGA se establecen las palabras para

cada categoria de peligro.
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Indicaciones
de peligro

Son frases asignadas a una clase y categoria de peligro, que describen su indole,
incluyendo el grado de peligro. Tienen un cédigo de referencia que no debe usarse
en su lugar.

Incluyen una letra (H para indicaciones de peligro por Hazard en inglés), un
ndmero segun el tipo de peligro (2 para fisico, 3 para salud y 4 para el ambiente)
y dos nimeros a continuacion que corresponde a la numeracién consecutiva de
peligros.

Estan consolidadas para cada categoria de peligro en el anexo 3 seccion 1 del
documento del SGA.

Consejo de
prudencia

Es una frase y/o pictograma que describe las medidas recomendadas que se
deben tomar para prevenir o minimizar los efectos adversos definidos.

Son de cinco tipos: (1) caracter general, (2) relativos a la prevencién, (3)
intervencion (en caso de vertido o exposicion accidental, de emergencia y
primeros auxilios), (4) almacenamiento y (5) eliminacion. Incluyen una letra (P), el
namero que corresponde a su tipo y dos nimeros consecutivos.

En el anexo 3 seccién 2 del documento del SGA aparece su codificacion. Lo que
se incluye en la etiqueta es el texto de la columna 2 de la tablas A3.2.1 a 5.

En el anexo 3 seccién 3 establece como usar los consejos de prudencia y se
consolidan los tipos de consejos (2 a 5) para cada categoria de peligro.

Identificacion
del producto

Debe ser la misma que se utiliza en la FDS y si es del caso, debe usarse la
designacion oficial de transporte de la UN. Incluye el nombre comercial, la
identidad quimica de sus componentes peligrosos (todos en algunos paises) y la
identificacién del proveedor.

El resumen de la clasificacion y etiquetado prescritos en el SGA (clase y categoria de peligro,
pictograma, palabra de advertencia, indicacion de peligro y cédigo de la indicacion) se pueden
consultar en el anexo 1 del documento:

https://www.unece.org/fileadmin/DAM/trans/danger/publi/ghs/ghs rev06/Spanish/ST-SG-

AC10-30-Rev6sp.pdf

El resultado establecido por el SGA es similar al siguiente, aunque esta pendiente la
reglamentacion para Colombia, lo que podria introducir algunos cambios menores:

Identificacion

Proporcion de los
ingredientes

Pictogramas de
peligro

Arom aSOI Feefer to Safety Data Sneet heforeuse.

Lorains 2_5 L

FAromatc hydrocarbons 25 %y

Toxicole S %ty palqu de

advertencia
o Highly flammable liquid and vapour
3 Toxic if swallowed
! Causes skin iniation Indicaciones de
\ 4 May cause cancer i
"lay be fatal if swallowed and enters ainwvays peligro

IF 0N SN (or hairk: Take off ¢ontaminated I case offire: Use pawder for extinetion.
clathing and wash befors re-use Keep 2 oay rom sparks and open lames - HNo
Rinze gkin uging plenty of soap and watar smaking
IF exposad or concemed | Get meadical Keop containar tightly closad.
atvice/attention. Ground/bond container and receiving sguipment.
IF SWALLOWED: Immediataly call a PCISON Take precautionary measures against static Frases de
CENTRE or doctorfphysician dizcharge o
Do MOT induce vomiting Viear protecive gloves and aye and face precaucion
Store locked upin & wellventilated place. prataction.
Keapcool. Viash hands thamughly after handling.
Dispose of contenis/cont@iner in accordance Do not eat, dnnk or smoks when using this
with lncal regulations product Informacion del

Madsup Chemical Compary Ply Lid, 99 Chemical Streel, Chamical Tewn, My State 1234, Tel 1300 006 000 proveedor

W mad ey o- chemicalcompany, oo au
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Puede aparecer informacion complementaria, siempre que no obstaculice la del SGA. Se
deben tener en cuenta las siguientes consideraciones:

Cuando hay sustancias o0 mezclas presentan mas de un peligro del SGA, los simbolos
deben seguir el orden de prioridad del sistema, incluyendo todos los simbolos de peligros
fisicos y en general los de salud mas severos. También se priorizan las palabras de
advertenciay las indicaciones de peligro, anotando los mayores peligros. Esta informacion
se puede ampliar en el anexo 3 del SGA.

Esta permitido el uso de color fuera de los pictogramas, por ejemplo, en las guias de
etiquetado de plaguicidas de la FAO, las palabras de advertencia, las indicaciones de
peligro o como fondo de estos simbolos.

Para transporte se requieren etiquetas de al menos 100 por 100 mm, con algunas
excepciones que permiten un tamafio menor en caso de embalajes pequefios y cilindros
de gas.

Las etiquetas del fabricante no se deben retirar de los envases a menos que se asegure
que se cambien de inmediato por otros al interior de la empresa. En todo caso deben
mantenerse en buen estado y la informacién debe ser legible, visible y en espafiol.

En cada sede el responsable de verificar y asegurar el etiquetado es el almacenista.

Para el caso de los tanques de almacenamiento se debe utilizar el rombo de NFPA, que
informa sobre los peligros presentes durante un incendio.

Todo recipiente que llegue con quimicos peligrosos al lugar de trabajo debe estar
etiquetado. Se pueden excluir algunos elementos en casos de envases pequenos.

En el lugar de trabajo la informacion de la etiqueta de los envases donde se trasvasan
productos podria exponerse en el lugar de trabajo, en lugar de figurar en cada uno de los
recipientes, siempre que se asegure la comunicacion de peligro.

Cuando hay procesos estacionarios se pueden usar sefales, carteles, hojas de proceso
u otros materiales escritos en lugar de colocar etiguetas a los recipientes envases
individuales, siempre que se indique a qué envases aplica, se comunique la informacion
requerida y se asegure la disponibilidad del material en todos los turnos de trabajo.

En el caso de metales o aleaciones en forma sélida la informacion se puede comunicar
solamente por medio de las FDS.

Los trabajadores deben conocer el sistema de etiquetado de la empresa y deben recibir
entrenamiento sobre el significado de los diferentes elementos de cada etiqueta.

Dado que, en el pais, va a haber un periodo de transicion del SGA, es posible que se
mantengan otras metodologias de rotulacién, cada una con fines diferentes, por ejemplo:

Metodologia e indicacion Observaciones generales Ejemplo

Naciones Unidas (UN): Las mercancias peligrosas se dividen en

Recomendaciones relativas al hueve grandes grupos llamados “Clases”,

Transporte de Mercancias 108 cuales se subdividen para profundizar

Peligrosas mas en su peligrosidad. Cada
clasificacion numérica se complementa
con un pictograma y un color de fondo en
forma de rombo que ilustra la clase de RR 01
riesgo.
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Metodologia e indicacion

Observaciones generales

Ejemplo

International Maritime
Dangerous Goods (IMDG)

Similar a UN: Las mercancias peligrosas
se dividen en nueve grandes grupos

Recomendaciones relativas al llamados  “Clases”, los cuales se
transporte  maritimo ~ de Subdividen para profundizar mas en su

mercancias peligrosas peligrosidad.

National Fire Protection
Association (NFPA)
Informacién de peligros - Rojo: inflamabilidad

durante una emergencia en . amarillo: reactividad/inestabilidad
una planta industrial, areas de
almacenaje o en el transporte
del producto

Cuatro rombos con cinco categorias (de 0
a 4) para:

- Azul: salud

- Blanco: especiales para oxidantes,
corrosivos, reactivos agua, radiactivos

Hazardous Materials Etiqueta con franjas de color, en que se
Identification System (HMIS clasifican la valoracion de peligros para la
1)) salud, inflamabilidad, fisicos y los
Brinda informacion de peligros  €lementos de personal necesarios (cinco

para la salud para los Ccategoriasen cada caso).

empleados en condiciones de Como se anotd se mantiene este sistema
trabajo durante el periodo de transicion.

3.5. EVALUACION SIMPLIFICADA DEL RIESGO QUIMICO

Una vez se ha determinado la presencia de un peligro quimico, segun las condiciones
particulares de exposicion y la priorizacion hecha, se deben definir las necesidades de
evaluacién cuantitativa e intervencién, para establecer el potencial de alterar la salud o
seguridad de los trabajadores y las medidas de intervencion a aplicar.

El documento del siguiente link (Herramientas para la gestion del riesgo quimico: métodos de
evaluacion cualitativa y modelos de estimacion de la exposicion de INSHT) proporciona los
elementos necesarios para la valoracion subjetiva de la exposicion ocupacional a
contaminantes quimicos:

http://www.insht.es/InshtWeb/Contenidos/Documentacion/FICHAS%20DE%20PUBLICACIO
NES/EN%20CATALOGO/Higiene/Herramientas%20para%20la%20gestion%20del%20riesgo
%20quimico.pdf

El resultado sirve para filtrar tareas, puestos o agentes quimicos que requieren un estudio
pormenorizado y un seguimiento posterior, es decir, para realizar una jerarquizacion y
establecer prioridades de accién. Sin embargo, su aplicacion no es suficiente cuando se trata
de situaciones complejas en cuyo caso habrd que continuar con una evaluacion detallada, que
de entrada es necesaria cuando los agentes quimicos implicados son cancerigenos,
mutagenos, téxicos para la reproduccion o sensibilizantes.

La evaluacion cuantitativa, mediante estudios basicos o detallados, se debe adelantar a través
del Programa de Higiene Ocupacional.

También se pueden realizar evaluaciones especificos de peligros fisicos o0 ambientales en el
marco de los componentes respectivos del sistema de gestion (seguridad y ambiente).
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3.6. INFORMACION Y ENTRENAMIENTO DE LOS TRABAJADORES

La educacién es la base de la seguridad y el pilar del programa de comunicacion de peligros.
Es obligacion del empleador capacitar a los trabajadores para que entiendan los peligros de
los productos quimicos en el lugar de trabajo y sean conscientes de la importancia de aplicar
los métodos de control y prevencion.

Considerando los productos usados y sus peligros, los temas deben incluir:

» Informacién general: Operaciones y areas donde estan presentes los productos quimicos
y aspectos generales del presente estandar.

» Peligros fisicos, para la salud y el ambiente identificados de los productos utilizados,
incluyendo las medidas de control requeridas.

= FDS: estructura, organizacion, términos usados, conceptos basicos (como densidad, pH,
punto de inflamacion, etc.), forma de consultarlas y emplearlas.

= Sistema de etiquetado aplicado en la empresa, forma de leer y significado de la
informacion.

» Plan de emergencias: emergencias previsibles relacionadas con quimicos,
reconocimiento de derrames o escapes, procedimientos de emergencia, consulta de las
etiquetas y FDS. Se debe diferenciar el entrenamiento para los trabajadores en general y
para las personas que van a intervenir en la atencién de la posible emergencia.

= Silos empleados o contratistas van a desarrollar tareas rutinarias o no rutinarias con
peligros especiales, se requiere capacitacion adicional sobre los peligros identificados, las
medidas de proteccién requeridas, los controles adicionales necesarios (como ventilacion,
uso de respiradores, presencia de trabajadores adicionales) y procedimientos de
emergencia.

El entrenamiento debe ser realizado antes de la exposicion, evaluando su efectividad (con
ejercicios practicos por ejemplo de identificacibn de simbolos, peligros y controles) y
reforzandolo de manera periédica en los grupos identificados con mayor riesgo.

3.7. DETERMINACION DE MEDIDAS DE CONTROL

A partir de la aplicacion de los pasos anteriores se deben definir las medidas de control y
proteccién requeridas, asi como la prioridad de su aplicacion.

Estas medidas se deben seleccionar segun los criterios de jerarquia de control de riesgos,
considerando en forma descendente la eliminacion, sustitucion, medidas de ingenieria,
practicas y procedimientos de trabajo y uso de EPP. Se debe promover la sustitucion de los
materiales méas peligrosos, cuando sea factible técnica y econémicamente.

Se han definido los siguientes elementos de control a considerar:

= Los lugares de uso y almacenamiento de productos peligrosos deben contar con la
sefalizacion de seguridad requerida.

» Instructivos relacionados con el manejo seguro con productos quimicos:
- Manejo de materiales peligrosos (HSE-INS-007)
- Almacenamiento de productos peligrosos (HSE-INS-008)

- Manejo de cilindros (HSE-INS-010) O
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» En condiciones de trabajo donde solo se manejen quimicos en envases sellados, que no
sean abiertos bajo condiciones normales de uso (por ejemplo, en los almacenes), se
requiere que los productos siempre permanezcan rotulados, mantener disponibles copias
de las FDS en espafiol, y que los trabajadores sean entrenados en el manejo de etiquetas,
FDS y manejo en caso de derrame o fuga del producto.

» Elinstructivo de examenes ocupacionales (HSE-INS-016) establece los lineamientos para
realizar las evaluaciones, incluyendo los grupos de exposicion similar, criterios de
evaluaciéon, pruebas de tamizaje y determinacion de las acciones necesarias si se
identifican posibles casos.

» Se debe definir la necesidad de elementos de proteccion personal segun el estandar HSE-
STD-006 y con base en la informacion de las FDS, las etiquetas de los productos y si es
del caso la evaluacién de riesgos particulares.

= Los planes de emergencias establecidos en Ocensa incluyen eventos donde puedan
verse involucrados productos peligrosos.

» La disposicion de los residuos quimicos debe realizarse de acuerdo con los lineamientos
del Plan de Manejo Ambiental de la Empresa.

» El cumplimiento de las medidas de control establecidas desde la planeacién de la labor y
el diligenciamiento de los permisos de trabajo y ART, deben ser controladas a través de
los planes de inspeccion.

= Cuando se requieren medidas de control especificas para situaciones particulares, una
opcidn es la Caja de Herramientas de la OIT, que desarrolla una serie de fichas con guias
de tareas, que ofrecen un medio simple y practico para identificar soluciones de control.
En:

https://www.ilo.org/legacy/english/protection/safework/ctrl banding/toolkit/icct/index.htm

» El presente estandar debe incluir una ficha anual de trabajo, incluyendo los responsables
de las diferentes actividades, el cronograma de actividades, los objetivos, metas e
indicadores para el periodo.

3.8. GESTION DE COMPRA O INGRESO DE PRODUCTOS QUIMICOS

Para asegurar el control del ciclo de vida de los productos quimicos, se han establecido unos
requisitos de adquisicion e ingreso seguro a las instalaciones de la empresa:

QUE QUIEN COMO

Solicitud de Usuario Si es necesario comprar un nuevo producto quimico, ademas de los

compra requisitos del manual de compras debe solicitar soporte técnico a las
areas de HSE, para revisar peligros del producto.

Compra del Comprador | Una vez se plantea la adquisicion, debe consultar el listado maestro

producto de productos quimicos y verificar si el producto esta inventariado y
tiene asignado un nimero de SAP.
En caso negativo, debe solicitar al proveedor la remision de la FSD
gue cumpla los requisitos establecidos en este documento y de la
tarjeta de emergencia para transporte.

Compra del Contratista/ | Enviar a la empresa las FDS y el plan de contingencia de los

producto proveedor productos que van a ingresar a las instalaciones, a los contactos
definidos (profesionales de HSE)
Deben consultar la versién vigente del manual de contratistas para
cumplir lo exigido para el ingreso de productos quimicos.

——
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QUE QUIEN COMO

Compra del HSE La FSD del producto en particular debe ser revisada para definir si

producto cumple los requisitos exigidos y los peligros identificados. Si hay
dudas sobre la seguridad del producto se debe solicitar reunion en el
comprador y el usuario para establecer la posibilidad de sustitucion o
en caso contrario de las necesidades especificas de control y
seguimiento de los posibles expuestos.

Compra del Comprador | Una vez se ha decidido hacer la adquisicion, debe comunicar al
producto proveedor sobre requisitos para el transporte e ingreso, incluyendo el
etiquetado, del producto a la empresa.

Ingreso del Almacenista | En este momento, se debe verificar la consistencia de los datos de la
producto FSDy la etiqueta del producto, al tiempo que se ingresa la informacion

en SAP.
Ingreso del Profesional | Antes que el producto salga del almacén se deben verificar
producto HSE de necesidades de entrenamiento, implementacion de los controles y
campo disponibilidad de recursos los recursos necesarios para atencion de

posibles emergencias y para su disposicion.

3.9. TRANSPORTE DE PRODUCTOS QUIMICOS

El transporte debe realizarse de acuerdo con los requisitos legales aplicables:

QUE

QUIEN

COMO

Solicitud de
compra

Comprador

Solicitar el cumplimiento de los requisitos legales sobre transporte
seguro de productos quimicos, incluyendo los que aplican al remitente
de la carga, la empresa transportadora, el conductor, el propietario del
vehiculo, el vehiculo y la documentacion tanto del vehiculo (manifiesto
de carga y plan de transporte), como del producto (FDS, etiquetas,
tarjetas de emergencias)

Ademas, se deben tener los elementos requeridos por la tarjeta de
emergencias, incluidos los necesarios para manejo de derrames.

El conductor debe tener el certificado del curso de 60 horas de manejo
de mercancias peligrosas.

Entrega del
producto

Proveedor

Cumplir los requisitos del Decreto 1609 de 2002 para el transporte
seguro de materiales peligrosos (incluyendo los mecanismos para
asegurar, embalajes, envases y el etiquetado) y de otras normas
aplicables, por ejemplo, para el transporte de gases o combustibles.
Si se llega a presentar una emergencia durante el transporte se deben
seguir las indicaciones de la tarjeta de emergencia correspondiente.

Recibo del
producto

Almacenista

Verificar las condiciones en que se reciben los materiales peligrosos
después de su transporte y notificar a Ocensa cualquier desviacion
encontrada respecto a las normas legales aplicables.

Si el producto no viene debidamente embalado o envasado,
etiquetado o0 no se cuenta con la documentacion de transporte, no se
puede recibir hasta solucionar el incumplimiento.

Descargue
del producto

Almacenista

Esta actividad debe ser realizada por personal autorizado. Antes de
descargar el vehiculo se deben leer y entender las FDS para definir la
forma adecuada de manipular los productos quimicos, los EPP y
dispositivos de seguridad requeridos (como conectores aterrizados).

Para el descargue de carrotanques se deben seguir las normas de
seguridad requeridas.

Transporte
entre
instalaciones

Almacenista

Cumplir los requisitos establecidos para este fin (Decreto 1609 de
2002), incluyendo preparacion de documentos de transporte,
identificacién, etiquetado y embalado de la carga.
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3.10. RESPONSABILIDADES

El jefe de planeacion SISO y el experto ambiental deben establecer los lineamientos del
presente estandar.

El administrador del contrato en el que se utilizan sustancias peligrosas, con el soporte
del jefe de aseguramiento, debe asegurar la implementacion del estdndar segun las
condiciones particulares de la empresa, incluyendo la identificacion de peligros, la
evaluaciéon de riesgos y la definicibn de controles, incluyendo los aspectos de
comunicacion y entrenamiento establecidos.

El administrador del contrato en el que se utilizan sustancias peligrosas, con el soporte
del jefe de manejo de crisis debe asegurar que se tengan establecidos los planes y
recursos para el control de posibles emergencias relacionadas con el manejo de productos
quimicos peligrosos.

El experto del sistema de gestion HSE debe realizar la medicién del cumplimiento del
estandar y solicitar la rendicion de cuentas a sus ejecutores.

El médico de salud ocupacional debe establecer las acciones de vigilancia médica de los
trabajadores de Ocensa expuestos a peligros para la salud, segun los resultados de la
evaluaciéon de riesgos. Cada contratista debe asegurar lo correspondiente a sus
trabajadores.

El profesional de inventarios debe asegurar que el contratista de almacenamiento
mantenga actualizado el inventario de los productos quimicos empleados y almacenados
en las diferentes sedes de la empresa, incluyendo la disponibilidad de FDS vy etiquetas
gue cumplan los criterios del presente estandar.

Los profesionales de abastecimiento involucrados en la compra de productos quimicos
deben asegurar que los proveedores y contratistas conozcan y cumplan los requisitos
legales y del presente documento para el manejo seguro de estos productos, desde su
adquisicion hasta su disposicion final.

Los encargados de las bodegas deben velar porque los productos quimicos entregados
por los proveedores lleguen identificados y etiquetados con la informacién exigida por
Ocensa. Deben asegurar la conservacion de las FDS de los productos, de acuerdo con el
numero interno de identificacion de SAP y el cumplimiento de las normas alli definidas
para almacenamiento seguro y segregacion adecuada de los productos peligrosos.

Los superintendentes, jefes, autoridades de area y operadores de los diferentes lugares
deben promover, cumplir y hacer cumplir las normas, procedimientos e instrucciones de
trabajo, relacionadas con el presente estandar, incluyendo el uso de elementos y
dispositivos de seguridad.

Los trabajadores bajo cualquier forma de contratacion deben cumplir las normas y
procedimientos relacionados con el presente estandar, con énfasis en las instrucciones
de las etiquetas y las FDS de los diferentes productos.

La ARL debe brindar asistencia técnica, realizar programas, campafas, acciones de
educacién y prevencion para la aplicacién del SGA.
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4.

CONTROL DE ACTUALIZACIONES
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Cambio de cédigo y version por nueva estructura
0 23/10/2015 organizacional. Previamente HSE-ST-010, version 3
1 22/10/2018 Revision del Decreto 1496 de 2018 en el cual se adopta el SGA

y ajuste general del documento.
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